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Príloha č. 1 súťažných podkladov

B. Braun Medical s.r.o.

Hlučínska 3, 83103 Bratislava

31 350 780

2020297609

SK20 20 297 609

s.r.o.

www.bbraun.sk

Zapísaný v obchodnom registri: Mestského 
súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka č. 
5094/B

Mgr. Kateřina Pittnerová, na základe plnej 
moci

2022/11-PO-G0734

8112

áno

JUDr. Michaela Petreková

420-778 727 252

tenders.cz@bbraun.com

Zápis uchádzača v Registri partnerov verejného sektora 
(uchádzač uvedie číslo vložky zápisu do RPVS):

Uchádzač je MSP :
MSP je skratka mikro, malých a stredných podnikov
(Mikropodniky: podniky, ktoré zamestnávajú menej ako 10 osôb a ktorých ročný obrat a/alebo 
celková ročná súvaha neprekračuje 2 milióny EUR
Malé podniky: podniky, ktoré zamestnávajú menej ako 50 osôb a ktorých ročný obrat a/alebo 
celková ročná súvaha neprekračuje 10 miliónov EUR
Stredné podniky: podniky, ktoré nie sú mikropodnikmi ani malými podnikmi a ktoré zamestnávajú 
menej ako 250 osôb a ktorých ročný obrat neprekračuje 50 miliónov EUR a/alebo celková ročná 
súvaha neprekračuje 43 miliónov EUR)

URL :

Zápis uchádzača v Zozname hospodárskych subjektov
(uchádzač uvedie registračné číslo zápisu do ZHS) :

Zápis uchádzača v Obchodnom registri 
(označenie Obchodného registra alebo inej evidencie, do ktorej je uchádzač zapísaný podľa 
právneho poriadku štátu, ktorým sa spravuje, a číslo zápisu alebo údaj o zápise do tohto registra 
alebo evidencie):

Zoznam osôb oprávnených konať v mene uchádzača :

V Bratislave, dňa 07.01.2025

E-mail:

Telefónne číslo:

Adresa pobytu/Sídlo alebo miesto podnikania: 

IČO:

(vyplní uchádzač , ak je relevantné)

Údaje o osobe podľa § 49 ods. 5 ZVO

Meno a priezvisko:

Obchodné meno/názov:

Právna forma :

Predmet zákazky:

Dezinfekčné prostriedky 

IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE UCHÁDZAČA

Obchodné meno/názov uchádzača:

Sídlo alebo miesto podnikania :

IČO:

DIČ:

Kontaktná osoba uchádzača - počas procesu VO
Meno a priezvisko:

IČ DPH: 
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Príloha č. 2 súťažných podkladov

▪

▪

▪

▪

▪

▪

vyhlasujem, že všetky doklady, dokumenty a vyhlásenia predložené v ponuke, ktoré neboli pôvodne vyhotovené v 
elektronickej podobe sú zhodné s originálnym vyhotovením, ktoré máme ako uchádzač k dispozícii v listinnej podobe

vyhlasujem, že nie sme členom skupiny dodávateľov, ktorá predkladá ponuku v súlade s ustanovením § 49 ods. 6 zákona o 
verejnom obstarávaní

V Bratislave, dňa 07.01.2025

Sídlo alebo miesto podnikania: Hlučínska 3, 83103 Bratislava

IČO:

DIČ:

Ako štatutárny orgán vyššie uvedeného uchádzača týmto čestne vyhlasujem, že ako uchádzač vo verejnom obstarávaní na uvedený 
predmet zákazky:

vyhlasujem, že bezvýhradne súhlasím a plne akceptujem ustanovenia návrhu zmluvy a súhlasím s podmienkami uvedenými v 
Oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, v týchto súťažných podkladoch a v ostatných dokumentoch poskytnutých 
verejným obstarávateľom,

vyhlasujem, že všetky predložené doklady, dokumenty, vyhlásenia a údaje uvedené v ponuke a predložené s ponukou sú 
pravdivé a úplné,

 vyhlasujem, že dávam písomný súhlas k tomu, aby kópia našej ponuky bola zverejnená v Profile verejného obstarávateľa v 
súlade s § 64 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní;

31350780

2020297609

som zapísaný v Registri partnerov verejného sektora. Povinnosť zápisu  do registra partnerov verejného sektora upravuje 
osobitný predpis – zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekčné prostriedky 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ

Obchodný názov uchádzača: B. Braun Medical s.r.o.
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Príloha č. 3 súťažných podkladov

-

-

-

-

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekčné prostriedky 

VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA KU KONFLIKTOM ZÁUJMOV 

Obchodný názov uchádzača: B. Braun Medical s.r.o.

Sídlo uchádzača: Hlučínska 3, 83103 Bratislava

IČO: 31350780

DIČ: 2020297609

Týmto vyhlasujem, že ako uchádzač vo verejnom obstarávaní na vyššie uvedený predmet zákazky:

som nevyvíjal  a nebudem vyvíjať voči  žiadnej osobe na strane verejného obstarávateľa ktorá je alebo by mohla byť 
zainteresovaná v zmysle ustanovení § 23 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov („zainteresovaná osoba“) akékoľvek aktivity, ktoré vy mohli viesť k 
zvýhodneniu nášho postavenia vo verejnom obstarávaní,
som neposkytol a neposkytnem  akejkoľvek, čo i len potenciálne zainteresovanej osobe priamo alebo nepriamo akúkoľvek 
finančnú alebo vecnú výhodu ako motiváciu alebo odmenu súvisiacu s týmto verejným obstarávaním

budem bezodkladne informovať verejného obstarávateľa o akejkoľvek situácii, ktorá je považovaná za konflikt záujmov alebo 
ktorá by mohla viesť ku konfliktu záujmov kedykoľvek v priebehu procesu verejného obstarávania

V Bratislave, dňa 07.01.2025

oboznámil som sa s etickým kódexom záujemcu/uchádzača vo verejnom obstarávaní, ktorý je  zverejnený na adrese 
https://www.uvo.gov.sk/extdoc/13427 a v nadväznosti na uvedené vyhlasujem, so zreteľom na povinnosť uplatňovania 
princípov rovnakého zaobchádzania, nediskriminácie, transparentnosti, hospodárnosti a efektívnosti, zabezpečovania čestnej 
hospodárskej súťaže, vykonávania práv a povinností v súlade s dobrými mravmi a so zásadami poctivého obchodného styku, 
že budem tieto pravidlá aplikovať v rámci daného postupu verejného obstarávania.
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Príloha č. 4 súťažných podkladov

-

V Bratislave, dňa 07.01.2025

Sídlo uchádzača: Hlučínska 3, 83103 Bratislava

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekčné prostriedky 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA
 O NEULOŽENÍ ZÁKAZU ÚČASTI VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ

Obchodný názov uchádzača: B. Braun Medical s.r.o.

Zároveň prehlasujem, že som si vedomý následkov nepravdivého čestného vyhlásenia. 

IČO: 31350780

DIČ: 2020297609

Týmto vyhlasujem, že:

nemám uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte 
sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 
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Príloha č. 5  súťažných podkladov

▪

▪

▪

Mgr. Kateřina Pittnerová, na základe plnej mociV zastúpení: 

IČO: 31350780

DIČ: 2020297609

Sídlo uchádzača: Hlučínska 3, 83103 Bratislava

* v prípade, ak uchádzač označí možnosť nie, uvedené údaje nevypĺňa

V Bratislave, dňa 07.01.2025

V súvislosti s uvedeným verejným obstarávaním a na vyššie uvedené účely, predkladám toto čestné vyhlásenie a zároveň 
predkladám zoznam osôb podľa § 32 ods.1 písm. a) ZVO

V zmysle § 32 ods. 1 písm. a) ZVO podmienku účasti musí spĺňať aj iná osoba ako osoba podľa § 32 ods.1 písm. a) ZVO, ak 
táto osoba má právo za ňu konať, práva spojené s rozhodovaním alebo kontrolou v hospodárskom subjekte, ktorý sa chce 
zúčastniť verejného obstarávania

Splnenie podmienky účasti preukazuje uchádzač alebo záujemca verejnému obstarávateľovi predložením čestného 
vyhlásenia alebo vyhlásenia podľa § 32 ods. 5 ZVO, ak právo štátu uchádzača alebo záujemcu so sídlom, miestom 
podnikania alebo obvyklým pobytom mimo územia Slovenskej republiky neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, ako súčasť 
ponuky. 

Iná osoba podľa § 32 ods. 8: nie

Titul, meno, priezvisko, funkcia

Za takúto osobu sa považuje osoba, ktorá má rozhodujúci vplyv na činnosť uchádzača alebo záujemcu, jeho strategické ciele 
alebo významné rozhodnutia prostredníctvom vlastníckeho práva, finančného podielu alebo pravidiel, ktorými sa uchádzač 
alebo záujemca spravuje, pričom rozhodujúcim vplyvom sa rozumie, ak iná osoba 
a) vlastní väčšinu akcií alebo väčšinový obchodný podiel u uchádzača alebo záujemcu,
b) má väčšinu hlasovacích práv u uchádzača alebo záujemcu,
c) má právo vymenúvať alebo odvolávať väčšinu členov štatutárneho orgánu alebo dozorného orgánu uchádzača alebo 
záujemcu alebo
d) má právo vykonávať rozhodujúci vplyv na základe dohody uzavretej s uchádzačom alebo záujemcom alebo na základe 
spoločenskej zmluvy, zakladateľskej listiny alebo stanov, ak to umožňuje právo štátu, ktorými sa táto osoba riadi.

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekčné prostriedky 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA
podľa § 32 ods. 1 písm. a) ZVO

Obchodný názov uchádzača: B. Braun Medical s.r.o.
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Príloha č. 6 súťažných podkladov

V Bratislave, dňa 07.01.2025

Zároveň prehlasujem, že som si vedomý následkov nepravdivého čestného vyhlásenia. 

Predovšetkým vyhlasujem, že: 

(a) uchádzač, ktorého zastupujem (a žiadna zo spoločností, ktoré sú členmi nášho konzorcia), nie je ruským štátnym 
príslušníkom ani fyzickou alebo právnickou osobou, subjektom alebo orgánom so sídlom v Rusku; 

(b) uchádzač, ktorého zastupujem (a žiadna zo spoločností, ktoré sú členmi nášho konzorcia), nie je právnickou osobou, 
subjektom alebo orgánom, ktorých vlastnícke práva priamo alebo nepriamo vlastní z viac ako 50 % subjekt uvedený v 
písmene a) tohto odseku; 

(c) ani ja, ani spoločnosť, ktorú zastupujeme, nie sme fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán, ktorý koná v mene 
alebo na príkaz subjektu uvedeného v písmene a) alebo b) uvedených vyššie; 

(d) subdodávatelia, dodávatelia alebo subjekty, na ktorých kapacity sa uchádzač, ktorého zastupujem, spolieha subjektami 
uvedenými v písmenách a) až c), nemajú účasť vyššiu ako 10 % hodnoty zákazky.

v spoločnosti, ktorú zastupujem a ktorá vykonáva plnenie zákazky, nefiguruje ruská účasť, ktorá prekračuje limity stanovené v 
článku 5k nariadenia Rady (EÚ) č. 833/2014 z 31. júla 2014 o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým 
destabilizuje situáciu na Ukrajine v znení nariadenia Rady (EÚ) č. 2022/578 z 8. apríla 2022. 

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekčné prostriedky

ČESTNÉ VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA
K OBMEDZENIAM VO VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

V SÚVISLOSTI S KONFLIKTOM NA UKRAJINE - SANKCIE VOČI RUSKU

Obchodný názov uchádzača: B. Braun Medical s.r.o.

Sídlo uchádzača: Hlučínska 3, 83103 Bratislava

IČO: 31350780

DIČ: 2020297609

Týmto čestne vyhlasujem, že:
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ÚRAD PRE VEREJNÉ OBSTARÁVANIE 
Ružová dolina 10, 821 09 Bratislava  
____________________________________________________________________________________________________________________________________ 
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VÝPIS ZO ZOZNAMU HOSPODÁRSKYCH SUBJEKTOV 

podľa § 157 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov  
 
 
Obchodné meno/Názov: B. Braun Medical s.r.o. 
 
Sídlo/Miesto podnikania: Hlučínska 3 

831 03 Bratislava 
 
IČO: 31350780 
 
Zoznam osôb: 
 člen štatutárneho orgánu: PharmDr. Jiří Lukeš 

člen štatutárneho orgánu: Ing. Petr Macoun, PhD. 
 
Registračné číslo:  2022/11-PO-G0734 

Platnosť zápisu od:  14. 11. 2022  

Platnosť zápisu do:  14. 11. 2025 

Dátum zmeny údajov: -  

Spôsob konania: 

Spoločnosť je navonok zastupovaná každým konateľom samostatne. Podpisovanie  
za spoločnosť sa vykoná tak, že jeden z konateľov spoločnosti pripojí svoj podpis  
k obchodnému názvu spoločnosti. 
 
Predmet podnikania: 

- kúpa a predaj tovarov v rozsahu voľnej živnosti, 
- sprostredkovateľská činnosť v rozsahu voľnej živnosti, 
- veľkodistribúcia liekov a zdravotníckych pomôcok, 
- montáž, údržba a oprava zdravotníckych pomôcok v rozsahu voľnej živnosti, 
- usporadúvanie školení, kurzov a iných odborných podujatí v rozsahu voľnej živnosti, 
- prenájom hnuteľných vecí v rozsahu voľnej živnosti, 
- prenájom nehnuteľností pokiaľ sa popri prenájme poskytujú aj iné ako základné služby, 
- montáž, rekonštrukcia, opravy a údržba vyhradených technických zariadení - zdravotníckych  
  prístrojov.  
 
Zoznam dokladov podľa § 32 ods. 2, ktorými hospodársky subjekt preukázal splnenie 
podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia 
  

Podmienka 
účasti 
podľa  
§ 32 ods. 1 

Druh dokladu Vydal/a 
Dátum 
vydania 

§ 32 ods. 1 
a) 

výpis z Registra trestov pre 
právnickú osobu 

Register trestov Generálnej prokuratúry 
Slovenskej republiky, Kvetná 13, 
814 23 Bratislava 

26. 10. 2022 

 
výpis z registra trestov pre 
PharmDr. Jiří Lukeš 

Register trestov Českej republiky, 
Soudní 1, 140 66 Praha 4,  
Česká republika 

20. 10. 2022 
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výpis z registra trestov pre  
Ing. Petr Macoun, PhD. 

Register trestov Českej republiky, 
Soudní 1, 140 66 Praha 4,  
Česká republika 

06. 10. 2022 

§ 32 ods. 1 
d) 

potvrdenie súdu (konkurz) 
Okresný súd Bratislava I,  
Záhradnícka 10, 812 44 Bratislava 

26. 10. 2022 

 potvrdenie súdu (likvidácia) 
Štatistický úrad Slovenskej republiky, 
Lamačská cesta 3/C, 840 05 Bratislava 

26. 10. 2022 

 
potvrdenie súdu  
(reštrukturalizácia) 

Okresný súd Bratislava I,  
Záhradnícka 10, 812 44 Bratislava 

26. 10. 2022 

§ 32 ods. 1 
e) 

Odpis registrovaného subjektu 
z registra právnických osôb a 
podnikateľov 

Štatistický úrad Slovenskej republiky, 
Lamačská cesta 3/C, 840 05 Bratislava 

26. 10. 2022 

§ 32 ods. 1 
f) 

čestné vyhlásenie - 17. 10. 2022 

§ 32 ods. 1 
c) 

potvrdenie z evidencie  
daňových nedoplatkov  
z IS FS SR 

Finančné riaditeľstvo SR, Lazovná 63, 
974 01 Banská Bystrica 

26. 10. 2022 

 potvrdenie daňového úradu 
Daňový úrad Bratislava,  
Ševčenkova 32, 850 00 Bratislava 

08. 11. 2022 

§ 32 ods. 1 
b) 

potvrdenie o neevidencii  
pohľadávok po splatnosti na 
poistnom na verejné  
zdravotné poistenie z IS ZP 

Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s., 
Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava 

26. 10. 2022 

 

potvrdenie o neevidencii  
pohľadávok po splatnosti na 
poistnom na verejné  
zdravotné poistenie z IS ZP 

Dôvera zdravotná poisťovňa, a.s., 
Einsteinova 25, 851 01 Bratislava 

26. 10. 2022 

 

potvrdenie o neevidencii  
pohľadávok po splatnosti na 
poistnom na verejné  
zdravotné poistenie z IS ZP 

Union poisťovňa, a.s., Karadžičova 10, 
813 60 Bratislava 

26. 10. 2022 

 
potvrdenie o neevidovaných 
nedoplatkoch na poistnom na 
sociálne poistenie z IS SP 

Sociálna poisťovňa, a. s., ústredie,  
Ul. 29. augusta 8 a 10, 
813 63 Bratislava 

14. 11. 2022 
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PLNOMOCENSTVO

Spoločnosť B. Braun Medical s.r.o., so sídlom Hlučínska 3, 811 03 Bratis]ava, iČo: 31 350
780, zapísaná V obchodnom registri vedenom Mestským súdom Bratislava III, oddiel Sro,
vložka č. 5094/B, zastúpená Ing. Petrom Macounom, Ph.D., konateľom (d‘alej len
.‚Spoloěnost“) týmto

splnomocňuje tohto splnomocnenca:

Mgr. Kateřina Pittnerová
dátum narodenia: 24. 8. 1983

bytom: Belgická 519, 120 00 Praha
adresa pre doručovanie: B. Braun Medical s.r.o., Hlučínska 3, 831 03 Bratislava

aby v mene Spoločnosti samostatne podával ponuky do verejného obstarávania v súlade
50 zákonom Č. 343/2015 Z. z., o verejnom obstarávaní, v znení neskorších predpisov (d‘alej
len „zákon‘), ďalej aby podával vysvetlenia alebo doplnenia predložených dokladov
v rámci ponuky podľa S 40 ods. 4 zákona, vysvetlenia požiadaviek v súlade s 5 48 zákona,
vysvetlenia ponuky v súlade s S 53 ods. 1 a ods. 2 zákona.

Ďalej splnomocnenca splnomocňuje, aby v rámci podávania ponúk do verejných zákaziek
podpisoval návrhy zmlúv, a to bez ohľadu na to, či taký návrh zmluvy tvoria fyzicky
neoddeliteľnú súčasf ponuky alebo je priložený k ponuke ako ďalšie vyhotovenie návrhu
zmluvy.

Splnomocnenec má právo pri týchto rokovaniach robif menom Spoločnosti právne úkony,
podávať a prijimať písomnosti za Spoločnosť súvisiace s vyššie uvedenou činnosfou, ako
aj činiť menom Spoločnosti úkony, ktoré můžu byť v súvislosti s vyššie uvedeným
konaním požadované.

Splnomocnenec nie je oprávnený na základe tejto plnej moci splnomocniť d‘alšiu osobu.

Táto plná moc sa udeľuje na dobu trvania pracovnoprávneho vzťahu, na základe ktorého
splnomocnenec vykonáva pre Skupinu B. Braun SK! CZ prácu na pozícii vedúca Oddelenia
verejných zákaziek, najdlhšie však na dobu do 30. 9. 2026.

Platnosf tejto plnej moci je možné overiť na webovej adrese:
http ://www.bbraunweb.cz/data/plnemoci

V Bratislave dňa 1. 10. 2024

B. Braun Medica! s.r.o.

Ing. Fetr Macoun, Ph.D., konateľ
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B|BRAUN 
 B. Braun Medical s.r.o. 
 Hlučínska 3 
 SK – 831 03 Bratislava 
 www.bbraun.sk 

Vedenie spoločnosti: Bankovné spojenie: 

 
ČESTNÉ PREHLÁSENIE 

pre verejnú súťaž 

 

„Dezinfekčné prostriedky – časť č. 1,2,3,4,5 a 7“ 

 

Spoločnosť B. Braun Medical s.r.o. so sídlom Hlučínska 3, 831 03 Bratislava, IČO: 31 350 780, vedená 

na Mestskom súde Bratislava III, oddiel Sro, vložka 5094/B, zastúpená Mgr. Kateřinou Pittnerovou, 

vedúcou Oddelenia verejných zákaziek, na základe plnej moci 

 

 

čestne prehlasuje, že 

 

 

na vyžiadanie verejného obstarávateľa, predloží testy potvrdzujúce deklarovanú mikrobiologickú 

účinnosť v zmysle predpísaných platných noriem z akreditovaného laboratoria, k nahliadnutiu. 

 

 

 

 

V Bratislave dňa 07.01.2025 
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Príloha č. 8 súťažných podkladov

Obchodný názov uchádzača: B. Braun Medical s.r.o.

Sídlo uchádzača: Hlučínska 3, 831 03 Bratislava  

IČO: 31350780

Obchodné meno/názov, zmluvného 
partnera, adresa jeho sídla alebo miesta 

podnikania, IČO

Názov/stručný opis predmetu zákazky Cena za dodaný tovar 
 v EUR s DPH

Lehota dodania tovaru                
(mesiac a rok)

Odberateľ - kontaktná osoba,
 meno, priezvisko, 

telefónne číslo, e-mail

Presný internetový odkaz na zverejnenú 
referenciu (v prípade, ak je referencia 

verejne prístupná)

Univerzitná nemocnica Bratislava, 
Pažítkova 4, 821 01 Bratislava, IČO: 

31813861
Dezinfekcia na ruky a kožu viac ako 60 000,00 EUR 11/2021-08/2023

Ing. Ján Mlynarčík, 
jan.mlynarcik@unb.sk tel: 
02/48234088

V Bratislave , dňa : 07.01.2025

Zoznam dodaných tovarov
Názov predmetu zákazky:
Dezinfekčné prostriedky

časť č. 7 - Dezinfekcia na dekolonizáciu MRSA

petrmicz
Razítko



Príloha č. 7 súťažných podkladov pre časť č. 7

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S

účinná látka
množstvo 

účinnej látky v 
100 g/ml 

koncentrátu

Veľkosť
ponúkaného 

balenia
v MJ

(uviesť len číslo)

Cena
za 1 balenie 

koncentrované
ho 

prostriedku
bez DPH

(€)

DPH
(%)

Cena za 1 liter
pracovného 

roztoku
bez DPH

(€)

Cena za 1 liter
pracovného 

roztoku
s DPH

(€)

Cena
za požadované 
množstvo litrov 

pracovného 
roztoku bez DPH 

(€)

Cena
za požadované 
množstvo litrov 

pracovného roztoku 
s DPH 

(€)

zadať, ak je to 
uplatniteľné

zadať, ak je v 
"G"povoleny rozsah

zadať zadať (I/100xN)/M P+(P/100*O) PxH QxH

7.1

Prípravok vo forme 
peny na ošetrenie 
pokožky a celého tela, 
vrátane vlasov určený 
k starostlivosti o 
pacientov osídlených 
MRSA.

Predoperačné 
ošetrenie pred 
chirurgickými 
zákrokmi. Použitie 1x  
denne. Bez oplachu

A (V) MRSA 1 min. liter 0,2 600 100,00
PRONTODERM 
FOAM FLASA 
"CENT" 200ML

A84508
0,11% polyhexanid, 

povrchově aktivní 
látky, pomocné látky

0,2 12,88 23 64,4000 79,2120 38 640,0000 47 527,2000

7.2 liter 0,5 600 100,00

PRONTODERM 
SOLUTION 

FLASA "CENT" 
500ML

A84506

0,11% polyhexanid, 
povrchově 

aktivnílátky, 
pomocné látky

0,5 8,95 23 17,9000 22,0170 10 740,0000 13 210,2000

7.3 liter 5-6 600 100,00

PRONTODERM 
SOLUTION 

KANISTER "EU" 
5LT

A84506

0,11% polyhexanid, 
povrchově 

aktivnílátky, 
pomocné látky

5 33,14 23 6,6280 8,1524 3 976,8000 4 891,4640

7.4
Prípravok na 
dekolonizáciu MRSA 
ústnej dutiny.

Ústna voda A MRSA 1 min. liter 0,25 6 100,00

PRONTORAL 
OKRÚHLA 

FLASA "CENT" 
250ML

A84511

0,15% polyhexanid, 
aroma, cyclamát 
sodný, povrchově 

aktivní látky, 
pomocné látky

0,25 8,39 23 33,5600 41,2788 201,3600 247,6728

7.5
Prípravok na 
dekolonizáciu MRSA 
nosnej dutiny.

Forma gélu A MRSA 1min liter 0,03 6 100,00

PRONTODERM 
NASAL-GEL 
TUBE "INT" 

30ML

A84509
0,1% polyhexanid, 
glycerin, pomocné 

látky
0,03 7,28 23 242,6667 298,4800 1 456,0000 1 790,8800

55 014,16 67 667,42

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekčné prostriedky 

ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU ZÁKAZKY A KALKULÁCIA CENY

Por.č. Definícia prípravku Vlastnosti prípravku Minimálna 
mikrobiologická 

účinnosť prípravku 
dokladovaná 

testom účinnosti 

Expozičný čas
v 

požadovanom
spektre 

účinnosti

Merná 
jednotka 

koncentrovaného 
prostriedku

(MJ)

časť č. 7 - Dezinfekcia na dekolonizáciu MRSA

Veľkosť
balenia

v MJ

Predpokladané 
množstvo litrov 

pracovného 
roztoku na 

zmluvné obdobie 
12 mesiacov

Koncentrácia
prostriedku

(%)
Ak sa neriedi, 

zadať 100

Názov 
prostriedku

kód ŠUKL
alebo

Reg. č. 
CCHLP

Časť č. 7 - Dezinfekcia na dekolonizáciu MRSA

Dezinfekčný prípravok 
na umývanie pokožky 
a celého tela, vrátane 
vlasov a slizníc určená 
k starostlivosti o 
pacientov osídlených 
MRSA.

Predoperačné 
ošetrenie pred 
chirurgickými 
zákrokmi. Použitie 1x  
denne. Bez oplachu.

A (V) MRSA 1 min.

V Bratislave, dňa 07.01.2025

Celková cena v EUR za časť č. 7 predmetu zákazky:
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 Rámcová dohoda o dodávkach dezinfekčných prostriedkov  
uzavretá podľa § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb.  Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov, 

§ 663 a nasl. zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov  a zákona č. 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších 

predpisov, v súlade s 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov, (ďalej  len „Dohoda“) 

 
Čl. I. Účastníci Dohody 

 
1. Predávajúci:   
   B. Braun Medical s.r.o. 
                                      So sídlom: Hlučínska 3, 83103 Bratislava    
   V zastúpení: Mgr. Kateřina Pittnerová, na základe plnej moci   
   IČO: 31350780 
   DIČ : 2020297609 
   IČ DPH : CZ2020297609 
   Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.  
   IBAN : SK4111110000001216579001 
   BIC/SWIFT : UNCRSKBX 
   Zapísaný Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, odd. s.r.o.,  
    vložka č. 5094/B 
         (ďalej len „Predávajúci“ ) 
    
 
2. Kupujúci: Univerzitná nemocnica L. Pasteura Košice 
 v zastúpení: MUDr. Ľuboslav  Beňa, PhD., MPH,  riaditeľ   
 sídlo: Rastislavova 43,  041 90 Košice, SR 
 IČO: 00 606 707 
 DIČ: 2021141969 
 IČ DPH: SK2021141969 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Radlinského 32,810 05 Bratislava  
 IBAN: SK 06 8180 0000 0070 0028 0550 
 SWIFT: SPSRSKBA 

Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou Ministerstva 
zdravotníctva SR č. 1842/1990-A/I-2 zo dňa 18. 12. 1990 

         (ďalej  len „Kupujúci“ ) 
 
   
(ďalej spolu ako „účastníci Dohody“) 
 
 
 

Čl. II. Úvodné ustanovenia 
1. Kupujúci v rámci plnenia svojich úloh obstaráva tovar postupom stanoveným zákonom č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení 
neskorších predpisov (ďalej len  „zák. č. 343/2015 Z. z.“). 

2. Túto Dohodu ako rámcovú dohodu v zmysle § 3 ods. 2 zák. č. 343/2015 Z. z.  uzatvára 
Kupujúci  ako verejný obstarávateľ s Predávajúcim, ktorý je úspešným uchádzačom ako 
výsledok verejnej súťaže postupom zadávania nadlimitnej zákazky podľa § 66 ods. 7 zák. č. 
343/2015 Z. z. realizovanej prostredníctvom systému elektronického verejného obstarávania 
JOSEPHINE, vyhlásenej Kupujúcim ako verejným obstarávateľom vo Vestníku verejného 
obstarávania č. 224/2024 zo dňa 13.11.2024 pod zn. 27867 – MST na predmet zákazky 
„Dezinfekčné prostriedky“, časť 7.: Dezinfekcia na dekolonizáciu MRSA (ďalej len 
„verejné obstarávanie“). 

 Interné evidenčné číslo verejného obstarávania Kupujúceho :UNLP -2024-88-NZ-VS.  
3.  Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený na vykonávanie činnosti, ktorá je predmetom   tejto 

zmluvy a je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle zák. č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení 
neskorších predpisov. 

4. Kupujúci je poskytovateľom zdravotnej starostlivosti. 
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5.  V obsahu tejto Dohody účastníci Dohody upravujú podmienky dodávok dezinfekčných 
prostriedkov, ktoré budú  počas platnosti tejto Dohody realizované čiastkovými plneniami  - 
objednávkami v rozsahu podľa potrieb Kupujúceho  pri zachovaní postupu a podmienok 
dohodnutých v tejto Dohode, ktorými sú obaja účastníci Dohody viazaní. 

 
 

Čl. III. Predmet plnenia Dohody 
1. Predávajúci sa na základe tejto  Dohody zaväzuje dodávať Kupujúcemu tovar podľa bodu 2. 

tohto článku a previesť na neho  vlastnícke právo k tomuto tovaru a Kupujúci sa zaväzuje 
prevziať tovar a zaplatiť za tovar dohodnutú kúpnu cenu podľa tejto Dohody, a to všetko za 
podmienok dohodnutých  v tejto Dohode.  

2. Tovarom pre účely tejto Dohody sú  dezinfekčné prostriedky určené  na dezinfekciu  a 
 dekolonizáciu pacientov pri výskyte MRSA, ktoré sú špecifikované  v prílohe  Prílohe č. 1 
tejto Dohody (ďalej len „tovar“). Tovar musí byť  registrový ako biocíd alebo ako liečivo 
( s prideleným kódom ŠUKL) alebo ako zdravotnícka pomôcka. 

3. Súčasťou dodávky tovaru je doprava (dodanie) a vyloženie tovaru v mieste dodania, 
odovzdanie príslušnej dokumentácie k tovaru v slovenskom jazyku, zaškolenie určených 
zamestnancov kupujúceho na používanie tovaru.  

4. Tovar sa dodáva Kupujúcemu pre potreby poskytovania zdravotnej starostlivosti Kupujúcim. 
5. Porušenie povinnosti uvedených v tomto článku je považované za podstatné porušenie  tejto 

Dohody. 
 

 
Čl. IV. Dodacie podmienky 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar Kupujúcemu  na základe jednotlivých písomných 
objednávok (ďalej iba „objednávka“) za podmienok dohodnutých v tejto Dohode. 
Predpokladané  množstvo tovaru, ktoré je uvedené v Prílohe č. 1 tejto Dohody   nie je pre 
kupujúceho záväzné.  

2. Objednávku vystavenú podľa bodu 3. tohto článku  je Kupujúci povinný doručiť 
Predávajúcemu na adresu uvedenú v čl. I. bod 1 tejto Dohody. Objednávka doručovaná  
elektronicky (e-mail) musí byť následne doručená Predávajúcemu aj ako listinný originál, 
pričom vždy musí mať náležitosti podľa bodu 3. tohto článku. Objednávka sa vystavuje 
v písomnej listinnej podobe. Za termín doručenia objednávky sa považuje termín odoslania 
objednávky elektronicky e-mailom. 

  E-mail adresa Predávajúceho určená na zasielanie objednávok: predaj.sk@bbraun.com 
3. Objednávka musí obsahovať najmä: 

a) druh tovaru (podľa prílohy č. 1 tejto Dohody), 

b) množstvo tovaru s počtom mernej jednotky po jednotlivých položkách, 

c) cenu tovaru podľa prílohy č. 1 tejto Dohody, 

d) dátum, meno a podpis oprávneného zástupcu Kupujúceho (podľa čl. I. bod 2. tejto 
Dohody). 

4. Zmluvné  strany sa dohodli, že objednávka, ktorá nebude obsahovať náležitosti uvedené v  
bode 3. tohto článku je neplatná, nebude zo strany Predávajúceho akceptovaná a nezaväzuje 
ani jednu zo zmluvných strán. 

5. Predávajúci je povinný dodať tovar podľa každej jednotlivej objednávky do 4 pracovných dní 
odo dňa doručenia objednávky elektronickou formou predávajúcemu( e-mailom – bod 2. tohto 
článku) a to počas pracovného času od 7,00 hod do  14,00hod. 

6. Osobou oprávnenou na prevzatie tovaru za Kupujúceho je určený zamestnanec Skladu 
všeobecného materiálu , tel. č. 055/6402911,  e-mail : monika.budisova@unlp.sk .  

7. Miestom dodania tovaru je pracovisko Kupujúceho: Sklad všeobecného materiálu, ktorý sa 
nachádza v  areáli pracovísk kupujúceho Trieda SNP 1, Košice. 

8. Splnením dodávky sa rozumie dátum riadneho odovzdania a prevzatia tovaru dohodnutým 
spôsobom na príslušné miesto dodania podľa  bodu  5.-7. tohto článku. Prevzatie tovaru 
potvrdzuje oprávnená osoba  Kupujúceho (podľa bodu 6. tohto článku) na dodacom liste 
(vyhotovuje sa v dvoch vyhotoveniach), ktorý predloží Predávajúci pri dodaní tovaru 
Kupujúcemu, pričom jedno vyhotovenie dodacieho listu predávajúci ponecháva kupujúcemu 
pri prevzatí tovaru. Dodací list musí obsahovať aj číslo tejto Dohody, jednotkovú cenu 
príslušného dodaného tovaru bez DPH, s DPH, sadzbu DPH a celkovú cenu dodaného 
daného tovaru bez DPH a celkovú cenu dodaného daného tovaru s DPH. 

mailto:predaj.sk@bbraun.com
mailto:monika.budisova@unlp.sk
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9. Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie tovaru, ak parametre dodaného tovaru 
nezodpovedajú špecifikácií tovaru uvedeného v Prílohe č. 1 tejto Dohody. 

10. Porušenie povinnosti uvedených v tomto článku je považované za podstatné porušenie  tejto 
Dohody. 

 
Čl. V. Doba platnosti Dohody 

1. Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie 12 mesiacov odo dňa účinnosti  tejto 
Dohody alebo do vyčerpania určeného maximálneho finančného limitu (čl. VI. bod 1. tejto 
Dohody) vo výške 67 667,42 € s DPH,  slovom: šesťdesiatsedemtisícšesťstošesťdesiatsedem 
celých štyridsaťdva eur, podľa toho ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma účastníkmi Dohody a účinnosť 
deň nasledujúci po  jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv vedený Úradom vlády SR. 

3. Zmluvný  vzťah založený touto Dohodou je možné, pred uplynutím doby na ktorú bol 
dohodnutý ( bod 1. tohto článku), ukončiť: 

a) písomnou dohodou, 

b) písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu. Vypovedať Dohodu je oprávnený ktorýkoľvek 
účastník Dohody s 3 - mesačnou výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína plynúť 
prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede 
druhému účastníkovi Dohody. 

c) odstúpením od Dohody z dôvodov uvedených v zákone alebo v tejto Dohode. Odstúpenie 
je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Dohody druhému 
účastníkovi Dohody. V prípade pochybností sa má za to, že oznámenie o odstúpení bolo 
doručené druhému účastníkovi Dohody  na tretí deň odo dňa jeho zaslania poštou 
doporučene na adresu  sídla druhého účastníka Dohody, pričom deň odoslania sa do tejto 
lehoty nepočíta. 

4. Porušenie povinností uvedených v tejto Dohode, ktoré je podľa tejto Dohody považované za 
podstatné porušenie Dohody je dôvodom na odstúpenie od tejto Dohody podľa bodu 3 písm. 
c/ tohto článku. 

 
Čl. VI. Cena a platobné podmienky 

1. Kúpna cena tovaru je stanovená vzájomnou dohodou účastníkov Dohody podľa zákona 
č. 18/1996 Z. z. o cenách, v znení neskorších predpisov, pričom  jednotkové ceny za tovar  sú 
uvedené v Prílohe č. 1 tejto Dohody. 

  
 Celková kúpna cena za predmet plnenia za celú dobu platnosti zmluvy uvedenú v čl. V. bod 

1 tejto Dohody je :  
 Kúpna cena bez DPH : 55 014,16 €, slovom : päťdesiatpäťtisícštrnásť celých šestnásť 

eur 
 Sadzba DPH  :  23 % :  
 Suma DPH : 12 653,26 €, slovom : dvanásťtisícšesťstopäťdesiattri celých dvadsaťšesť  

eur 
 Celková kúpna  cena s DPH : 67 667,42 €, slovom : 

 šesťdesiatsedemtisícšesťstošesťdesiatsedem celých štyridsaťdva eur 
  
 Celková kúpna cena s DPH je určeným maximálnym finančným limitom plnenia tejto Dohody 

(čl. V. bod 1. tejto Dohody). 
 
 Takto stanovená celková kúpna cena za predmet plnenia tejto Dohody je maximálna 

a záväzná počas celej doby platnosti tejto Dohody. Celková kúpna cena, kalkulácia ceny,  
jednotkové ceny za tovar sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto Dohody. Dohodnutú kúpnu cenu 
predmetu plnenia tejto Dohody je možné počas platnosti tejto Dohody meniť len za podmienok 
uvedených  v bode 6. tohto článku. 

2. Kúpne ceny za jednotlivý  tovar sú dohodnuté ako jednotkové ceny za merné jednotky tovaru  
uvedené v jeho špecifikácii v Prílohe č. 1 tejto Dohody. Kúpna cena tovaru zahŕňa aj cenu 
plnenia, ktoré je súčasťou dodania tovaru podľa čl. III. bod 3. tejto Dohody. Kúpne ceny  za 
tovar sú uvedené v eurách (€), bez DPH, s DPH vo výške podľa platných právnych predpisov 
SR v čase uzatvorenia Dohody, vrátane colných sadzieb, poistného a všetkých ďalších 
nákladov Predávajúceho  súvisiacich s obstaraním a dodaním tovaru, dokladov súvisiacich 
s predmetom plnenia a/alebo s riadnym plnením predmetu tejto Dohody. Kupujúci neposkytne 
Predávajúcemu  na realizáciu plnenia predmetu  tejto Dohody žiadne zálohy, ani preddavky. 
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3. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká Predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku 
spôsobom uvedeným v čl. IV. tejto Dohody. 

 
4. Predávajúci je povinný vystaviť faktúru za dodaný tovar 2-krát mesačne a to  
             a/ vždy za plnenie (dodávky tovaru) vykonané do 15-teho dňa v mesiaci (prvá faktúra za 

všetky objednávky realizované do 15-teho), pričom je povinný  vystaviť a doručiť danú faktúru  
Kupujúcemu  do 15 dní odo dňa riadneho dodania tovaru, najneskôr však do piateho 
pracovného dňa v mesiaci, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol tovar dodaný,  
b/ a následne (t. j. druhá faktúra) za plnenie (dodávky tovaru) vykonané od 15-teho dňa 
v mesiaci  do konca daného mesiaca (1 faktúra za všetky objednávky realizované od 15-teho), 
pričom druhú faktúru je povinný vystaviť a doručiť  ju Kupujúcemu  najneskôr do piateho 
pracovného dňa v mesiaci, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol tovar dodaný.  
Každá faktúra musí obsahovať náležitosti podľa platných právnych predpisov SR. V prípade, 
že doručená faktúra nebude vystavená správne, je Kupujúci oprávnený predmetnú faktúru 
vrátiť. Predávajúci je povinný vystaviť novú faktúru a doručiť ju Kupujúcemu. Kupujúcemu odo 
dňa doručenia faktúry bez vád začína plynúť nová lehota splatnosti podľa bodu 5. tohto 
článku. Prílohou faktúry je objednávka a  dodací list (čl. IV. bod 8. tejto Dohody). 

5. Kupujúci je povinný  uhradiť kúpnu cenu na základe faktúry vystavenej Predávajúcim a to 
bezhotovostným prevodom na účet Predávajúceho. Lehota splatnosti  jednotlivých faktúr je 60 
(slovom: šesťdesiat) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu.  
Za deň úhrady zmluvnej ceny sa považuje deň pripísania fakturovanej zmluvnej ceny na účet 
Predávajúceho.  

6. V prípade, ak sa po uzatvorení tejto Dohody preukáže, že na relevantnom trhu existuje cena 
(ďalej tiež  ako „nižšia cena“) za rovnaké alebo porovnateľné plnenie ako je obsiahnuté v tejto 
Dohode a predávajúci (ako dodávateľ) už preukázateľne v minulosti za takúto nižšiu cenu 
plnenie poskytol, resp. ešte stále poskytuje, pričom rozdiel medzi nižšou cenou a cenou podľa 
tejto zmluvy je viac ako 5 % v neprospech ceny podľa tejto Dohody, zaväzuje sa predávajúci 
(ako dodávateľ) poskytnúť kupujúcemu (ako objednávateľovi) pre takéto plnenie objednané po 
preukázaní tejto skutočnosti dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzi ním poskytovanou 
cenou podľa tejto Dohody a nižšou cenou.  

 
Čl. VII. Reklamácia tovaru, vady tovaru 

1. Pri preberaní tovaru je Kupujúci povinný prezrieť tovar podľa jeho špecifikácie v prílohe č. 1, 
čo do druhu, množstva a kvality. 

2. Kupujúci nie je povinný prevziať tovar iného druhu ako bol uvedený v objednávke a v inom 
termíne dodania, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

3. Kupujúci je povinný reklamovať vady tovaru plnenia tejto Dohody  písomne a to bezodkladne 
po ich zistení a to  zaslaním písomnej reklamácie Predávajúcemu  na adresu Hlučínska 3, 
83103 Bratislava alebo   na e-mail adresu predaj.sk@bbraun.com . 

 Osoba oprávnená za Kupujúceho  reklamovať tovar je osoba oprávnená na prevzatie tovaru 
 za Kupujúceho podľa čl. IV. bod 6. tejto Dohody. 
4.  Predávajúci je povinný sa s reklamácií tovaru vyjadriť  najneskôr do 24 hodín od nahlásenia 

vady tovaru. V prípade, že Predávajúci vady tovaru uzná (oprávnená reklamácia) má Kupujúci 
právo na odstránenie vady tovaru a to výmenou za tovar bez vád, pričom je Predávajúci 
povinný výmenu tovaru realizovať do  24 hodín  od nahlásenia vady tovaru. 

5. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia tovaru 
Kupujúcim (čl. IV. bod 6. -7. tejto Dohody). Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k tovaru, len 
čo dodaný tovar prevzal. 

6. Záruka na akosť tovaru sa nevzťahuje na vady zavinené Kupujúcim, neodbornou 
manipuláciou Kupujúceho s tovarom alebo nevhodným skladovaním tovaru, prípadne vady 
zavinené treťou osobou. 

7. Záručná doba na tovar  je najmenej 24 mesiacov odo dňa dodania tovaru kupujúcemu. 
Poskytnutím záruky podľa tu uvedeného preberá predávajúci zodpovednosť za to, že ním 
dodaný tovar podľa tejto Dohody bude počas záručnej doby spôsobilý na  užívanie na určený 
účel  (dezinfekcia)  a bude bez vád. 

 
Čl. VIII. Majetkové sankcie, zodpovednosť za škodu  

1. Účastníci Dohody  sa dohodli, že   v prípade nedodržania podmienok plnenia uvedených v čl. 
III., IV., okrem bodu 5 a čl. VII.  tejto Dohody zo strany predávajúceho  je kupujúci oprávnený 
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vyúčtovať  a predávajúci je povinný zaplatiť kupujúcemu za každý jednotlivý prípad porušenia 
zmluvných podmienok  zmluvnú pokutu vo výške 100,00 €, slovom: jednosto eur.  
Zmluvná pokuta je splatná v lehote do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry 
predávajúcemu. 

2. Účastníci Dohody  sa dohodli, že   v prípade nedodržania podmienok plnenia uvedených v čl. 
IV. bod 5 tejto Dohody t.j. nedodania tovaru v dohodnutej dodacej lehote, zo strany 
predávajúceho  je kupujúci oprávnený vyúčtovať a predávajúci je povinný zaplatiť kupujúcemu 
zmluvnú pokutu vo výške 10,00 €, slovom : desať euro, za každý deň omeškania s dodaním 
tovaru. Zmluvná pokuta je splatná v lehote do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry 
predávajúcemu. 

3. Účastníci Dohody  sa dohodli, že   v prípade nedodržania podmienok plnenia uvedených v čl. 
VI. bod 5 tejto Dohody  t.j. v prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry je predávajúci 
oprávnený uplatniť si nárok voči kupujúcemu na  zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 
podľa platných právnych predpisov SR. Úroky z omeškania  sú splatné v lehote do 30  
kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. 

4. Účastníci Dohody   sa dohodli, že   v prípade, ak predávajúci  poruší povinnosti uvedené v čl. 
IX. bod 3.  alebo 4.  tejto Dohody  je povinný uhradiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške   
10 % z celkovej zmluvnej  ceny bez DPH, ktorá ako pohľadávka bola predmetom postúpenia 
alebo iného právneho úkonu, ktorým došlo k zmene v osobe veriteľa. Zmluvná pokuta je 
splatná v lehote do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry predávajúcemu. 

5.  Účastníci Dohody   sa dohodli, že   v prípade, ak predávajúci  poruší povinnosti uvedené v čl. 
X. bod 1. tejto  Dohody je povinný uhradiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100,00 €, 
slovom  : jednosto eur. Zmluvná pokuta je splatná v lehote do 30 kalendárnych  dní odo dňa 
doručenia faktúry predávajúcemu. 

6. V prípade porušenia povinnosti uvedenej v Čl. IV. bod 1 tejto Dohody, má Kupujúci nárok na 
náhradu škody, ktorou sa rozumie aj rozdiel medzi dohodnutou kúpnou cenou za tovar podľa 
Čl. VI. tejto Dohody a kúpnou cenou za tovar, za ktorú  Kupujúci obstaral tovar  u iného 
dodávateľa z dôvodu nesplnenia povinnosti Predávajúceho uvedenej v  Čl. IV. bod 1 tejto 
Dohody. 

7. Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne Kupujúcemu alebo tretím osobám v dôsledku 
toho, že tovar mal vady.  

8. Predávajúci zodpovedá za škodu spôsobenú Kupujúcemu nepravdivosťou a/alebo 
neúplnosťou ktoréhokoľvek z vyhlásení Predávajúceho v tejto Dohode. Predávajúci sa    
zaväzuje odškodniť Kupujúceho za akékoľvek nároky, ktoré by prípadné tretie osoby uplatnili  

 voči Kupujúcemu z dôvodu, že tovar mal vady, alebo že niektoré z vyhlásení Predávajúceho 
v tejto Dohode alebo verejnom obstarávaní boli nepravdivé a/alebo neúplné. 

9. Uplatnením majetkových sankcii podľa tohto článku nie je dotknuté právo poškodenej 
zmluvnej strany na náhradu škody spôsobenej porušením povinností, na ktorú sa vzťahuje 
majetková sankcia (majetková sankcia  sa nezapočíta na náhradu škody). 

 
 

Čl. IX. Osobitné ustanovenia 
1. Účastníci Dohody sa zaväzujú oznámiť druhému účastníkovi Dohody všetky zmeny údajov 

dôležitých pre bezproblémové plnenie Dohody, najmä však o zmenách údajov týkajúcich sa 
tovaru.  

2. Účastníci Dohody sa dohodli, že v prípade ak Predávajúci nebude schopný počas doby 
platnosti tejto Dohody, z dôvodov na strane Predávajúceho, dodať tovar podľa  objednávky, čo 
Kupujúcemu písomne oznámi,  Kupujúci je oprávnený zabezpečiť si  dodanie  tovaru, ktorý je 
predmetom plnenia podľa tejto Dohody, zodpovedajúcej kvality od iného dodávateľa v 
množstve nevyhnutnom na pokrytie jeho časovej potreby a za cenu najvýhodnejšej ponuky na 
trhu. V prípade opakovaných problémov s dodaním tovaru podľa vyššie uvedeného je 
Kupujúci oprávnený od tejto Dohody odstúpiť podľa čl. V. bod 3 písm. c/ tejto Dohody. 

3. Účastníci Dohody sa dohodli, že pohľadávku, ktorá vznikne z tohto zmluvného vzťahu 
predávajúcemu ako veriteľovi, predávajúci nepostúpi tretej osobe bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu kupujúceho ako dlžníka. Písomný súhlas za kupujúceho je oprávnený 
vydať len jeho štatutárny orgán. Postúpenie pohľadávok  bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu kupujúceho je neplatné, s odkazom na  § 525 ods. 2 zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník, v znení neskorších predpisov. Porušenie povinnosti, ktoré sú uvedené v tomto bode 
je  považované za  podstatné porušenie tejto Dohody. 
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4. Predávajúci sa zaväzuje, že nevykoná bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho 
ako dlžníka, žiadny právny úkon, ktorým by bola alebo ktorého dôsledkom by bola alebo 
mohla byť zmena v osobe predávajúceho ako veriteľa, ktorý mu umožňuje platná právna 
úprava o zabezpečení záväzku, najmä nie však výlučne, pohľadávku nezaloží ako majetok, 
neprijme ponuku ručenia alebo bankovej záruky, nepristúpi k dohode o započítaní pohľadávok 
so svojim veriteľom a to vo vzťahu k pohľadávkam, vrátane príslušenstva, ktoré ku dňu 
platnosti tejto zmluvy existujú a ktoré v budúcnosti vzniknú z ich akéhokoľvek vzájomného 
zmluvného vzťahu predávajúcemu ako veriteľovi a kupujúcemu ako dlžníkovi. Zmluvné strany 
sa dohodli, že akýkoľvek právny úkon predávajúceho ako veriteľa vedúci k zmene v osobe 
veriteľa je bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho ako dlžníka absolútne 
neplatný. Súhlas za kupujúceho je oprávnený vydať len jeho štatutárny orgán. Porušenie 
povinnosti, ktoré sú uvedené v tomto bode je  považované za  podstatné porušenie tejto 
Dohody. 

5. Predávajúci nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti z tejto Dohody tretej osobe bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho. Postúpenie práva a povinností bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho je neplatné. 

6. Z dôvodu zákonných obmedzení na strane Kupujúceho, dodatkom k Dohode nie je možné 
dohodnúť rozšírenie sortimentu tovaru, ktorý bol predmetom verejného obstarávania. 

7. Predávajúci sa zaväzuje, že  
a/  bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách získaných v súvislosti s touto 

Dohodou, zistených pri plnení predmetu podľa tejto Dohody a  tieto informácie 
nebude zverejňovať, ani ich žiadnym spôsobom rozširovať,  vo vzťahu k tretím 
osobám; 

b/ nevyužije akékoľvek informácie, ktoré zistí alebo s prihliadnutím na okolnosti by  mohol 
zistiť pri plnení predmetu tejto Dohody vo svoj prospech, ani v prospech tretích osôb, 
počas trvania tohto zmluvného vzťahu,  a ani po ukončení platnosti tejto Dohody; 

c/  všetky informácie a písomné dokumenty, ktoré budú na základe tejto Dohody 
vypracované, bude  považovať za dôverné, a  to bez časového obmedzenia aj po 
ukončení platnosti tejto Dohody;  

d/  informácie a podklady  poskytnuté Kupujúcim alebo tretími osobami pre plnenie 
predmetu tejto Dohody nepoužije na iný účel ako je plnenie  tejto Dohody. 

8. Predávajúci berie na vedomie, že Kupujúci zverejní túto Dohodu,  jej dodatky v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky a faktúry súvisiace s touto 
Dohodou na webovej stránke Kupujúceho, v súlade so zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa 
dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa 
menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

9. Účastníci Dohody sa dohodli, že v prípade pochybností sa písomnosti podľa tejto Dohody (t.j. 
súvisiace s týmto zmluvným vzťahom) považujú za doručené na tretí deň odo dňa ich 
odoslania doporučenou  poštou na adresu sídla účastníka Dohody, pričom deň odoslania sa 
do tejto lehoty nepočíta. 

10. Predávajúci je povinný, v zmysle zák. č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov                         
a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov, zabezpečiť ochranu osobných údajov osôb, ktoré 
Kupujúci ako prevádzkovateľ pri svojej činnosti spracúva a s ktorými môže prísť predávajúci, 
zamestnanci predávajúceho a tretie osoby vo vzťahu k predávajúcemu, do styku pri 
vykonávaní činnosti podľa tejto zmluvy. Predávajúci je povinný poučiť o povinnosti mlčanlivosti 
zamestnancov predávajúceho a všetky tretie osoby, ktoré v  mene predávajúceho  budú 
vykonávať činnosti alebo sa akýmkoľvek spôsobom budú zúčastňovať na plnení tejto zmluvy 
predávajúcim.  

11. Predávajúci je povinný vo vzťahu k svojim zamestnancom a tretím osobám, ktorými 
zabezpečuje plnenie tejto Dohody dodržiavať pracovnoprávne predpisy, predpisy z oblasti 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a v oblasti sociálneho zabezpečenia a to počas celej 
doby platnosti tejto Dohody. 

12.  Kontaktná osoba predávajúceho pre účely plnenia tejto Dohody je: Mgr. Renáta Duňáková, 
tel. kontakt : +421 904 651 410, e-mail adresa : renata.dunakova@bbraun.com . 

13. Kontaktná osoba kupujúceho pre účely plnenia tejto Dohody je :  
 a/ Monika Budišová,  tel. kontakt: +421 55 640 3911, e-mail adresa: 

monika.budisova@unlp.sk .  
 b/ Ing. Adriána Szilágyiová, tel. kontakt: +421 55 615 3138, e-mail adresa: 

adriana.szilagyiova@unlp.sk .  
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14.  Predávajúci sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/ v súvislosti  s plnením tejto Dohody 
oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú 
súčinnosť. 
 

Čl. X. Subdodávky 
1.  Predávajúci je oprávnený zabezpečiť časť plnenia predmetu tejto Dohody prostredníctvom 

svojich subdodávateľov, pričom predávajúci :  
 a/ je povinný plnenie tejto zmluvy zadať len subdodávateľovi uvedenému v Prílohe č. 2 tejto  
 Dohody s rozsahom jeho plnenia  uvedeným vo verejnom obstarávaní; 
 b/ garantuje spôsobilosť každého zo subdodávateľov uvedených v prílohe č. 2tejto Dohody,  
 pre plnenie predmetu tejto Dohody; 
 c/  zodpovedá za celé a riadne plnenie tejto Dohody počas celej doby platnosti tejto Dohody 

 a  to bez ohľadu na to, či Predávajúci použil na plnenie predmetu tejto Dohody subdodávky 
 alebo nie, v akom rozsahu a za akých podmienok. Kupujúci nenesie žiadnu zodpovednosť  
 a nemá žiadne povinnosti vyplývajúce z tejto Dohody voči subdodávateľom 
 Predávajúceho. 

 d/ je povinný v prípade zmeny subdodávateľa alebo v prípade doplnenia nového 
 subdodávateľa  vo vzťahu k plneniu, ktorého sa táto Dohoda týka písomne oznámiť 
 Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi  a to  do piatich  pracovných dní 
 odo dňa, kedy táto skutočnosť nastala; 

 e/ je povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so  subdodávateľom 
 predložiť Kupujúcemu aktualizovaný zoznam subdodávateľov, ktorý musí obsahovať 
 minimálne identifikáciu subdodávateľa, predmet a presný rozsah subdodávky, 
 predpokladaný  podiel plnenia zadávaný subdodávateľovi vo vzťahu k celému rozsahu plnenia 
 a osobu oprávnenú konať za subdodávateľa (meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
 narodenia);  
 Zoznam subdodávateľov je uvedený Prílohe č. 2 tejto Dohody. Na zmenu v zozname 
 subdodávateľov  t.j. zmenu Prílohy č. 2 tejto Dohody  sa vyžaduje uzatvorenie dodatku  k tejto 
 Dohode. 
2. Predávajúci  zodpovedá za plnenie tejto Dohody alebo jej časti subdodávateľom, akoby 

plnenie Dohody vykonal sám/osobne. 
3. Porušenie povinností Predávajúceho uvedených v tomto článku Dohody sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Dohody. 
 

Čl. XI. Záverečné ustanovenia 
1. Meniť a dopĺňať túto Dohodu je možné len na základe dohody oboch účastníkov Dohody a to 

vo forme písomného dodatku uzatvoreného v súlade  s ust. zák. č. 343/2015 Z. z. 
2. Právne vzťahy neupravené touto Dohodou sa riadia najmä príslušnými ustanoveniami zák. č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov a ďalšími súvisiacimi 
právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

3. Dohoda je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých jedno vyhotovenie obdrží predávajúci 
a dve vyhotovenia kupujúci. 

4. Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú prílohy: 
▪ Príloha č. 1 - Špecifikácia tovaru a cena tovaru, 
▪ Príloha č. 2 - Zoznam subdodávateľov. 

 
 
V Bratislave,  dňa 07.01.2025                                             V Košiciach dňa ............................ 
Predávajúci :                                                                        Kupujúci: 
 
 
________________________________                             __________________________________ 
           MUDr. Ľuboslav Beňa, PhD., MPH, riaditeľ  
           Univerzitná nemocnica L. Pasteura Košice 
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Príloha č. 1 Dohody : Špecifikácia tovaru a cena tovaru (samostatný dokument) 
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Príloha č. 2 Dohody : Zoznam subdodávateľov 
Predmet plnenia : Dezinfekčné prostriedky, časť 7. : Dezinfekcia na dekolonizáciu MRSA  
Evidenčné číslo verejného obstarávania Kupujúceho : UNLP- 2024-88-NZ-NS.  

                                                                                 
Subdodávateľ č. 1. : 

a/ Obchodné meno   

b/ Sídlo  

c/ IČO   

d/ Predmet subdodávky  

e/  Presný rozsah subdodávky  

f/ Percentuálny podiel tejto 
subdodávky z celkového  plnenia 
zmluvy 

 

g/ Osoba oprávnená konať za 
subdodávateľa  

Meno a priezvisko : 
Adresa pobytu : 
Dátum narodenia: 
Tel. kontakt:  
E-mail adresa : 

h/ Iné   

 
Subdodávateľ č. 2. : 

a/ Obchodné meno   

b/ Sídlo  

c/ IČO   

d/ Predmet subdodávky  

e/  Presný rozsah subdodávky  

f/ Percentuálny podiel tejto 
subdodávky z celkového  plnenia 
zmluvy 

 

g/ Osoba oprávnená konať za 
subdodávateľa  

Meno a priezvisko : 
Adresa pobytu : 
Dátum narodenia: 
Tel. kontakt:  
E-mail adresa : 

h/ Iné   

 
 
* Pokiaľ predávajúci bude zabezpečovať plnenie tejto zmluvy prostredníctvom svojich subdodávateľov 
(čl. XI. tejto zmluvy) vpíše všetky požadované údaje do tabuliek vyššie. 
 
**V prípade, že predávajúci plnenie tejto zmluvy nebude zabezpečovať prostredníctvom svojich 
subdodávateľov (čl. XI. tejto zmluvy) preškrtne vyššie uvedené tabuľky a túto skutočnosť  potvrdí 
podpisom prehlásenia na tejto prílohe: 
 
 
Prehlásenie predávajúceho** :  
Predávajúci  týmto prehlasuje, že plnenie tejto zmluvy nebude zabezpečovať prostredníctvom 
svojich subdodávateľov (čl. XI. tejto zmluvy). 
 
V Bratislave, dňa 07.01.2025 
 
 
Predávajúci :  
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Por.č. Definícia prostriedku Vlastnosti 
prostriedku

Minimálna 
mikrobiologická 

účinnosť 
prostriedku 

dokladovaná 
testom účinnosti 

Expozičný čas
v požadovanom

spektre účinnosti

Merná 
jednotka 

(MJ)

Veľkosť
balenia

v MJ

Predpokladané 
množstvo tovaru - 
MJ na obdobie 12 

mesiacov

Názov 
prostriedku

kód ŠUKL
alebo

Reg. č. 
CCHLP

Cena za 
balenie 

v EUR bez 
DPH

cena za balenie 
v EUR s DPH

bez DPH sadzba
DPH
(%)

suma
DPH

s DPH bez DPH sadzba
DPH
(%)

suma DPH s DPH

7.1

Prípravok vo forme 
peny na ošetrenie 
pokožky a celého tela, 
vrátane vlasov určený 
k starostlivosti o 
pacientov osídlených 
MRSA.

Predoperačné 
ošetrenie pred 
chirurgickými 

zákrokmi. 
Použitie 1x  
denne. Bez 

oplachu

A (V) MRSA 1 min. liter 0,2 600
PRONTODERM 
FOAM FLASA 
"CENT" 200ML

A84508 12,88 15,84 64,4000 23% 14,8120 79,2120 38 640,0000 23% 8 887,2000 47 527,2000

7.2 liter 0,5 600

PRONTODERM 
SOLUTION 

FLASA "CENT" 
500ML

A84506 8,95 11,01 17,9000 23% 4,1170 22,0170 10 740,0000 23% 2 470,2000 13 210,2000

7.3 liter 5 600

PRONTODERM 
SOLUTION 

KANISTER "EU" 
5LT

A84506 33,14 40,76 6,6280 23% 1,5244 8,1524 3 976,8000 23% 914,6640 4 891,4640

7.4
Prípravok na 
dekolonizáciu MRSA 
ústnej dutiny.

Ústna voda A MRSA 1 min. liter 0,25 6

PRONTORAL 
OKRÚHLA 

FLASA "CENT" 
250ML

A84511 8,39 10,32 33,5600 23% 7,7188 41,2788 201,3600 23% 46,3128 247,6728

7.5
Prípravok na 
dekolonizáciu MRSA 
nosnej dutiny.

Forma gélu A MRSA 1min liter 0,03 6
PRONTODERM 

NASAL-GEL 
TUBE "INT" 30ML

A84509 7,28 8,95 242,6667 23% 55,8133 298,4800 1 456,0000 23% 334,8800 1 790,8800

55 014,16 12 653,26 67 667,42

Jednotková kúpna cena v EUR
Celková kúpna cena za predpokladané 

množstvo MJ v EUR

Cena celkom:

Dezinfekčný prípravok 
na umývanie pokožky 
a celého tela, vrátane 
vlasov a slizníc 
určená k starostlivosti 
o pacientov 
osídlených MRSA.

Predoperačné 
ošetrenie pred 
chirurgickými 

zákrokmi. 
Použitie 1x  
denne. Bez 

oplachu.

A (V) MRSA 1 min.

V Bratislave, dňa 07.01.2025

Príloha č. 1 Dohody: Špecifikácia tovaru a cena tovaru

Predmet plnenia:

Dezinfekčné prostriedky, časť č. 7 - Dezinfekcia na dekolonizáciu MRSA

Evidenčné číslo verejného obstarávania Kupujúceho : UNLP-2024-88-NZ-VS

Špecifikácia tovaru, časť č. 7 - Dezinfekcia na kolonizáciu MRSA
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